
一般社団法人 日中翻訳文化教育協会

第 5 回 日中翻訳文化サロン
「通訳ワークショップ 

            ―― 試してみよう通訳者の基礎トレーニング法」

＜＜＜応募締め切り︓2018 年 7 月 31 日＞＞＞

　今回は、杏林大学教授で当協会理事の宮首弘子氏を特別講師に迎え、大学や大学院の　
通訳関連科目の基礎トレーニング法を、ワークショップの形で実践します。みなさん
ご一緒に通訳の楽しさと難しさを体験しましょう。

主催︓一般社団法人日中翻訳文化教育協会

一般社団法人 日中翻訳文化教育協会
      〒 102-0073　東京都千代田区九段北 1-1-6-502
      TEL︓03-6380-9639　　FAX︓03-6380-9649
      HP︓http://www.setacs.org/

日　時︓2018 年 9 月 29 日（土）　14:00 ～ 16:00

会　場︓杏林大学　井の頭キャンパス　F208 号室（東京都三鷹市下連雀 5-4-1）

内　容︓「通訳ワークショップ ーー 試してみよう通訳者の基礎トレーニング法」

定　員︓２0 名（予定）　＊定員に達し次第、締め切ります。

参加費︓3500 円（会員は 2500 円）

　　　　第 1 期専門翻訳士資格認定研修講座を受講されている方は無料です。

申し込み方法︓会員は会員番号と氏名、非会員は所属と氏名を、メールでご連絡ください。

申し込み・お問い合わせ先︓offi  ce@setacs.org（担当︓山口、関）

　中国四川省生まれ。1984 年中国四川大学外国語学部日本言語文学学科卒業。1984 年四川大学外

国語学部助教。1987 年北京外国語学院日本学研究センター大学教師研修コース終了。言語コミュ

ニケーション学修士、博士（学術）。研究分野は通訳・翻訳および中国語教育。

　来日後、中国語教育に携わりながら、通訳者・翻訳者としての実務経験を積む。神田外語大学、

大妻女子大学非常勤講師を経て、現在、杏林大学外国語学部教授。2017 年 12 月、中国西安交通大

学客員教授に就任。著書に『中国語通訳講座 基礎編』（三修社）、『CD ブック 30 回読むだけで確実

に身につく！ 中国語トレーニングブック』（NHK 出版）など。

特別講師︓宮首弘子（張弘）

杏林大学外国語学部教授、
日中翻訳文化教育協会理事


